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ISTRUZIONI PER LETTO PCNA8407
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR COT PCNA8407
NHCTPYKUWNA MO CBOPKE KPOBATW NANNY PCNA840709
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IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO

WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE

BHUMAHUE! N3YHUTE MHCTPYKUNIO M COXPAHUTE
AnA DANbHEWNWETO NCIMOJIb3OBAHNA



SCHEDA TECNICA

Testata/pediera: pannello truciolare, gambe e spalliera legno massiccio faggio
Rete: massello di faggio

Sponda: massello di faggio verniciato

Ferramenta: metallo e plastica

Verniciatura: poliuretanica secondo norma UNI EN 71-3

Cassetto: pannello derivato dal legno rivestito PVC

AVVERTENZE

Verificare il contenuto della confezione prima del montaggio.
Il montaggio deve essere eseguito seguendo le istruzioni.

Controllare periodicamente che le viti o i dispositivi di assemblaggio siano ben serrati. |l lettino é
pronto all’'uso quando i meccanismi sono bloccati: assicurarsi sempre prima dell’'uso del lettino.

Controllare sempre che i dispositivi di assemblaggio non siano allentati onde evitare che parti del
bambino o indumenti restino imprigionati causando strangolamento.

Evitare di intervenire per manutenzioni su componenti del lettino se 'operazione non é eseguita
da una persona esperta; per ogni evenienza contattare il rivenditore o distributore.

Il lettino non deve essere usato se alcune parti sono danneggiate. Contattare il negozio o |l
distributore per le sostituzioni.

All'interno del lettino non lasciare alcun giocattolo o decorazione che possa permettere al bambino
di arrampicarsi o che potrebbe presentare un pericolo di soffocamento o strangolamento.

Non posizionare il lettino in prossimita di fiamme libere od altre fonti di calore di natura elettrica, da
combustione di gas, ecc. che possano creare rischi di incendio.

Non usare piu di un materasso.

Il lettino non deve essere usato quando il bambino & in grado di arrampicarsi da solo fuori dal
lettino.

Evitare I'impiego solventi e abrasivi per la pulizia.

ATTENZIONE!

NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO!!



SPECIFICATIONS

Headboard/footboard: painted wood chipboard, painted beech wood legs and top
Mattress base: beech wood

Sides: painted beech wood

Hardware: metal and plastic

Painting: polyurethane paint as regulation UNI EN 71-3

Drawer: overlaid panel

WARNING

Follow the manufacturer's assembly instructions in detail to ensure the safety features of the cot
are not compromised.

Assemble the cot following the order of the numbers indicated.
Periodically check that the screws are well secured.
Ensure the cot is placed at a reasonable distance from curtains, blinds, heaters and power points.

Periodically check that screws, lock system and assembled parts are well secured; check them
before to use the cot.

Keep medication, string, elastic, small toys or small items, such as money, out of reach from any
position in the cot.

Do not put the cot near open flames or other sources of heat of electric nature from gas
combustion, etc. that can cause a fire.

The cot must not be used when the child is enable to climb out of cot.

If the cot or some parts of it are damaged, the cot is not be used, contact the retailer or the
distributor.

Use one mattress only!

WARNING!

NEVER LEAVE BABY UNATTENDED!!




XAPAKTEPUCTUKH

M3ronoBbe KpoBaTH: BLINOMHEHO N3 MO, HOXKN N3 MaccmBa Byka
PeeuyHoe gHO nopa maTtpac: maccuB Byka

BokoBble CTOPOHbI: MaccyB Oyka

Kpenexu: metann n nnacTtuk

Kpacka: Ha BogHow ocHoBe B cooTBeTCcTBUM cO cTaHaapTom UNI EN 71-3
Awwmk: OCI1

BHUMAHUE

BHumaHue! Cobniogante WHCTpyKUun npousBoguTenss no cbopke, 4Tobbl obecneyunTb
6esonacHocTb pebeHka B 4EeTCKON KpoBaTKe.

BHumaHue! Cobepute AeTCKyt KpoBaTKy B MOPSIAKE, YKa3aHHOM LUMdpaMm B MHCTPYKLUN.

BHumaHne! Bce KpeneXxHble 3JieMeHTbl [OOJTKHbI OblTb TWATENbHO 3aTAHYThHI. PerJ'IFIpHO
HpOBepﬂVITe Kpenexu n B criydae HeobXxoaMMoCTK, 3aTsarMBanTe.

BHumaHue! Ecnn Bbl ocTaensiete pebeHka B kpoBaTu 6e3 npucmoTpa B3pochblx, ybeamTtech, YTo
GokoBas onycKaloLWascsi CnmHKa KpoBaTh NoAHsATa U 3adMKCMpoBaHa.

BHumaHve! He ocTaBnsiiTe NOCTOPOHHMX MPEAMETOB B KpoBaTu pebeHka M He pacronaranTe
KpoBaTb BOMM3M K OpYyrMM NpeaMeTam, Ha KoTopble pebeHOK CMOXeT nepenesTb UNnM KoTopble
MOFyT HECTW ONACHOCTb YAYLLEHMSI.

BHumaHune! XpaHute nekapcTBa, LWHYPKW, MareHbKMe WrpylwKku W Opyrne Menkve Menkue
npeamMeThl, Takne kak AeHbr, BHE JOCAraemMocTy 13 noboro Mecta B 4€TCKON KpoBaTKe.

BHumaHme! He ctaBbTe KpoBaTb B6NIM3KM OTKPbITOroO OrHA Unn Apyrnx MCTO4MHMKOB CUJTBHOIO Kapa.

BHumaHue! He ctaBbTe kKpoBaTb B6M3K LUTOP, »Kano3n 1 pO3eToK.

BHumaHue! T[lpoTupante KpoBaTb MOKPOM MSArKOM TPSAMNOYKOAM M XOpPOLWO Bbicywute. He
NCronb3ynTe pacTBOPUTENU U MOKOLLIME CpeacTBa.

BHumaHme! C6opKa mebenun gomkHa OCYyLLEeCTBNATbLCA TOJIbKO B3POCIIbIMW.

BHumaHne! He wucnonb3ynte kpoBaTb, €CnM Kakas-TO 4acTb €€ CfioMaHa unuM OTCYyTCTBYET.
Mcnonb3yinte TONbLKO opurmHarbHble 3andacTtu Picci.

BHumaHue! He ncnonesyinte 6onee 1 matpaca B KpoBaTu.

BHumaHue! Pa3smep maTtpaca gormkeH ObiTb TakMm, 4TOObl MPOCTPAHCTBO MeXOy KPOBaTbio U
MaTpacoM coctaBnsano He 6onee 30 mm.

BHumaHune! [Ona npegoTBpalleHnd pucka nageHud pe6eHKa C KpoBaTu, KpoBaTb MOXET ObITb
McnoJsib3oBaHa Toraa, Korga pe6eHOK ewle He cnocobeH BCKapa6KaTbCFI Ha CMMHKY KpOBaTW.

BHumaHwue! lMpukpoBaTHbIM AWMK He obopyaoBaH ctornopamu. He BbiaBuranWTe ero nosIHOCTbIO,
T.K. OH MOXET ynacTb.



BHumaHme! [leTckyto KpoBaTKy Henb3si MCMoNb30BaTb, €Criv pebeHOK MOXET BblNesTv U3 Hee U
ynacTb.

BHumaHume! Ecnn getckas KpoBaTKa U HEKOTOPbIE ee YaCTu NoBpeXaeHbl, AeTCKad KpoBaTKa He
MOXeT UCMOoJ1b30BaTbCA, O6paTI/ITer K npogasLy nnn LI,I/ICTpVIGbI-OTOpy.

BHUMAHMUE!

HUKOIOA HE OCTABJIANTE PEBEHKA BE3 MPUCMOTPA.

anAa NPEAOTBPALWLEHUA NMAOEHUA PEBEHKA, CTABbLTE YPOBEHb OHA
KPOBATU HA HWXXHUU ELLEE O TOrO, KAK PEBEHOK HAYYUTCA CUOETh.
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COMPONENTI PER IL FISSAGGIO
FIXING COMPONENTS
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SCEGLIERE IL LATO SU CUI SI VUOLE AVERE LA SPONDA FISSA ED ASSEMBLARLA.
CHOOSE THE SIDE YOU WANT TO BE FIXED BEFORE TO ASSEMBLY THE FIXED SIDE.

OMPEAEJNIUTECb KAKAA CTOPOHA KPOBATU AOJIMKHA ONYCKATbLCA A0 TOrro, KAK
HAYHETE CEOPKY ®UKCUPOBAHHOW CTOPOHBbI.



PREMERE | PISTONCINI ED INSERIRE
LA SPONDA NELLA PARTE ALTA
DELLA GUIDA IN PLASTICA

PRESS THE SMALL PISTON AND INSERT
THE SIDE IN THE TOP OF PLASTIC RAIL

HAXXMWUTE HA MAJTIEHBKUW KNAMNAH U
BCTABbTE BOKOBNHY KPOBATW B
MIACTUKOBBIE MA3bI
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